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Jorma Risdnen

Elias Stephanius
Ahtirin lukkari

Muuan tuntemattomana pysyttelevd henkils on tehnyt
seuralle pienen lahjoituksen toivoen samalla, ettd hi-
nen esivanhempiinsa kuuluven Ahtirin lukkarin Elias
Stephaniuksen sukua ja elidmdnvaiheita seuran toimesta
selvitettdisiin, Tahjoitus on kiitollisin mielin otet-
tu vastaan ja pyydetddn kaikkia niitd henkilsitid, joil-
le "Orpanassa'" julkaistut kirjoitukset jotain vanhasta
lukkarista tai hdnen suvustaan mieleen tuovat siitd il-
moittamaan "Orpanan" pddtoimittajalle tai +Hmin kirjoi-
tuksen laatijalle.

Elias Stephanius Ahtdrin lukkari ja torppari on syn-—
tynyt joulukuun 22, pHivEnd 1752. Syntvmipaikka on kui-—
tenkin vield selvittdmdttd. Hin kuoli vuonna 1826 ja oli
gilloin lukkarin virassa ja asui Grondahlin eli Toromien
torppaa. Ahtirin rippikirjoissa tavataan Elias ensi ker-
ran vuosien 1789 - 1793. rippikirjassa ja on silloin kiy-
nyt ehtoollisella ensi kerren joulukuun 2, pdivind 1792,
Seuraavat ehtoolliskdynnit on rippikirjasan merkitty 14.
4,1793 ja 25.8.1793. -

Elias Stephanius 0li avioliitossa Helen Frégd-nimisen
neitosen kanssa, joka o0li syntynyt toukokuun 1. piaivini
1763 Isossakyrdssi. Helenan isd oli vasaraseppi Anders
Johansson Frdgd syntynyt vuonna 1711 Ramsbergissd Vidst-
manlannissa Ruotsissa ja muuttanut vanhempiensa kanssa Ki-
mon tehtaille vuonna 1726. THHE1tH Antti muutbtti vuonna 1746
Orisbergin tehtaille Isoonkyrddn ja tHH115 sitten Helena
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on syntynyt., Helenan isin Antti Juhonpoika Frogdin suku-

taulun (Tab, 2) mukaan Helena on "flyttat 1784 +$i1l Vassa

men kan ej foljas." - Helena 18ytyy sitten kuitenkin Ah-

tdrin rippikirjasta Elias Stephaniuksen puolisona. Eliak-
sen ja Helenan vanhin lapsi Herman on syntynyt heindkuun

2L, pdivind 1794,

"Nati et renati anno 1794 i Etzeri Sckn,

Herman f6dd i Grondahl 4, 21 Julij dopt 4.
23 ejusdem. Fadren #Hr Xlockar Elias
Stephanius modr. Helena Progd, Testes:
Sacellan Eric Brander Corp Eric Henoll
Eric Bong Fru Brita-Helena Smuller
Jung Catharina Sophia Perander IMadam
Beata Linbom."

Elias Stephanius Puoliso
lukkari ja torppari Helen Frogd
s. 22,12.1752 s. 01.05,1763 Isokyrd
k. 1826 Ahtdri Grondahl k, 19.01.1844 AhtHri Grondahl
Lapset:
1. Héerman .
S. 21,07.1794 Ahtdri Grdndahl
k.

2. Karl Fredrik
s, 20,02,1796 Ahtdri Grindahl
k.

3. Elias Sakari
s, 05.,12,1797 Ahtdri Grondahl
k. 04.07.1804 " "

4, Anna Sophia .
s, 20,01.1800 Ahtdri Gréndahl
k., -

5. Kustaz .
s. 14,10.1805 Ahtdri Grondahl
k.

Helmikuun 20, pdivEni 1796 syntyi lukkari Elias Stephaniuk-~
selle ja vaimo Helena Frdgdille poika Carl Fredrik, joka
kastettiin 24, pdivind helmikuuta kotona lukkarilassa. Kum-
meina olivat kihlakunnantuomari Jac. Herman Gadd ja vaimonssa
Brita Leena Smulter (?), armovuoden sasrnazja NN, talollinen
Yrjd Juhonpoika Hyvdnen ja vaimo Maria Eliaantytdr, talolli-
nen Heikki Yrjonpoika Riihim#ki ja wvaimo Vappu Elisantytér,



Rippikirjakaudella 1789 - 1794 on Ahtirin lukkariksi
jo merkitty Elias Stephanius ja h#n naimisissa Helena
Progdin kanssa, Hinen edeltdjdnsid Eric Perander ja vaimo
Margareta Hatintyt8r on myds samassa rippikirjassa ja
lukkarinpuustellin kohdalla, mutta Perander vain osan
rippikirjakautta. Elias Stephanius on ryhtynyt lukkarin
virkaan vuosisadan vaihteen jommalla kummalla puolen., -

Lukkarin asuinpaikka oli nimeltddn Grondahl, mutta
8iitd on kHytetty romanttisempazkin nimitystd "Viheridi-
nen lagkso" ja mydhemmin nimi on muuttunut Téronmieksi
tai vain yksinkertaisesti Tordksi.

Elias Stephanius lienee ollut tunnollinen ja virkansa
hoitanut lukkari, ainakaan asiakirjat eividt kerro hinestid
gsellaisia tarinoita kuin hinen pojistaan, jotka vuorollaan
koittivat isf@hsd jilkeen hoitaa seurakunnan lukkarin moni-
naisia tehtdvid, Lukkari olikin vanhaan aikaan mies, jonka
piti osallistua moneen toimeen ja tehtdviidh, Alkuaan hin
oli hyvin paljon kiinni papin hyvinvoinnin yllipitimises=
sgd, Lukkari oli papin renki, hi#nen tuli suorittas pappilan
t0itd: ldmmittEE papin sauna, teurastaa elukat, olla muka-
na kylvotoissd ja viljankorjuussa., Lukkarin vaimo oli vas-
taavasti pappilan piika.

Lukkaria tarvittiin kyllid muuvbhunkin ja myos k8ytettiin.
Tukkarinvirks edellytti ennenkaikkea kirkollisia tehtdviid,
virren veisuuta ja kirkon siivousta ja koristelua, kellon-
soittoa Ja kirkollista sananvientis. Myohemmin nuo rengin
tehtdvat jdivBL pois ja lukkari saattoi antautua enemmin
muille t%illeen. 1700-luvulla on seurakunnassa jo suntion
virka jJa lukkari on saanut tehtidvikseen opettaa kylin
lapsia. Lukkaria tarvittiin kirjoitustaitoisena myds kaiken-
moisten agiakirjain laatimiseen ja asianomaisiin paikkoihin
toimittamiseen. He olivat sen ajan asioitsijoita. Monella
lukkarilla oli siihen aikaan hyvin kaunis ja selvédsti luetta-
va kdsiala, Niim oli Elias Stephaniuksellakin. Hinen laatimi-
aan perunkirjoja on ilo lukea ja tutkia.

TLukkarit mdgrsttiin kuninkaallisella kirjeelld 27.8.175%
pitijien suoneniskijdiksi, heiltd ruvettiin vaatimaan sel -
laista taitoa ja 10.3.1803 annetulla asetuksella heiddt vel-
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voitettiin perehtymdin rokotustaitoon, voidakseen suorit-
taa rokottajankin tehtidvit. Eliag Stevhanius on ollut Ahtd-
rin seurakunnan ensimmiinen suoneniskiji ja rokottaja,

Firkkovaidrti eli kirkonis#ntd oli seurakunnan talouden—
varainen henkild, joka pystyi asettamaan vesdittavan takuus~
summankin. Seurakuntalaisetkin saattoivat tasta kirkkoviirtin
rahavaro jen k#ytdn., Elias Stephanius oli Ehtdrin kirkkoviir—
tind vuosina 1810 - 1817.

gng{%;ﬁtgz'/ﬁékh;Z&nﬁ'OJZbﬂWHVHff&na/uodk Mj'
At Selfgn € M
éf?k&zﬁba /§%%¢dijz><»

Pelastusarmeijan etsiskelytyds

Pasi Kuusiluoma haluaa tehdd pienen lisdyksen llaire

giskelytoiminnasta:

Tampereen seudun sukututkimusseuran vuosikirjassa n:o 2
toimintakaudelta 1980 ~ 1981 oli artikkeli Pelastusarmeijan
etsiskelytoiminnasta, SiinZ mainittiin etsiskelytoiminnan
hinnoista kaksi erilaista tietoa: Suomessa Ja muissa Poh-
joismaissa 10 mk ja kaikkialla muualla 20 mk, sekd toinen
tieto 25 mk ja 50 mk, Viimeisten tietojen mukaan hinnat
ovat 35 mk ja 60 mk.

Pelagtusarmeijan etsiskelytoiminnan keavakkeita on mah-
dollisuus tilata Pelastusarmei jan pHimejasta osoitteella
PL, 161, 00121 Helsinki 12 tai hakea jostain tydpisteesti,
joita Tampereella ovat mm Kirpputorit (Satakunnenlzatu 27,
Kyttilinkatu 10, Ilmariankatu 8).
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PELASTUSARMEIJAN ETSISKELYOSASTO

Postilokero: 161 00121 Helsinki 12
Puh. 90-174 844 Postisiirto 142 774-7

1. Etsittivin taydellinen nykyinen nimi

2. Onko ollut ennen toinen nimi ja mika

3. Syntyméaika ja -paikka
(Tarkat tiedot vélttamattomat)

4. Viimeksi kirjoilla
(Mainitkaa seurakunta tai siviilirekisteri)

5. Vanhempien nimet

6. Aviosuhde Puolison henkilétiedot

7. Ammatti Tydnantaja ...

8. Sukulaisuussuhteenne etsittdvian

9. Mikd on etsiskelyn syy
(el velka-, oikeus-, riita- eikd tuttavuusjuttuja)

10. Etsittdvdn viimeinen osoite
{Ulkomaiset osoitteet jiljentda etsiskelyosasto mielelldadn itse vanhoista kuorista yms.)

11. Milloin ja miten viimeksi kuultu etsittévasta

12. Jonkun sellaisen nimi ja osoite, joka voisi antaa tietoja

13. Saako etsiskelystd ilmoittaa Sotahuudossa
(Ei eri maksua)

14. Jos etsittdvd on ulkomallla, milloin l&hti Ja minne

15. Muita selityksia
(Esim. onko alkaisemmin etsitty Pelastusarmeijan kautta)

Asiakkaan nimi, osoite ja puhelinnumero
(Alleviivatkaa postipaikka)

Etsiskelymaksu Suomessa ja muissa pohjoismaissa @ mk, kaikkialla muualla 89 mk. Maksun voi l3hettdd kirjatussa kirjeessd
tal kdyttien postisiirtotilléd n:o 142774-7. (Varattomille erikoisesta pyynndsta maksuton palvelu.)

e, MATkK@A S@Uraa mukana Huom. Tietoja voi kirjoittaa my&s lomakkeen toiselle puolelle.
lahetetéan postisiirron kautta
(Tarpeeton pyyhitdén)

Lomake pyydetdan tdyttdméan mahdollisimman selvasti ja 1&hettimaén etsiskelycsastoon.



Orvo Liipponen

Tuomas Tallgrenin tarinoita

Sukututki jan paras apuvidline lienee mikrofilmi jiljen-
nos. Me tamperelaiset olemme sik#li onnellisessa asemassa;
ettd kiytettdvissimme on kaupungin kirjastossa lukulaitteet
ja runsas, jatkuvasti tdydentyvd varasto filmejd, NHitHd ke-
latessaan ja haukan katsein tarkastaessaan ja ehk#d vanhan
ajan harakanvarpaita tuskaillen tulkitessasn aina kuiten-
kin vdlilTsd tdrppdd ja menneisyyden verhoa saz pala palal-
ta revittyd. lutta t0rm88 siind hommassa vdlilld ylldttien
omaan tutkimustavoitteeseen kuulumattomiinkin merkintéihin,
joita ei voi noin vain sivuuttaz. On pakko antaa periksi ih-
misen luontaiselle uteliaisuudelle. Erddistdi tdllaisesta ta-
pauksesta seuraavassa,

Kelaillessani Vesilahden rippikirjan v 1688 sisdltdmii
filmii huomasin, ettd sivujen alaosassa ja jopa tekstin
pddllEkin ndytti olevan kirjoitusta nurin pdin. Kun kidnsin
kuvan ylosalaisin ndin ettd sielldhin oli selvilld suomen -
kielellsd kirjoitettu pdivdakirja. TEtZd oli pitinyt lukkari
Tuomas Tallgren ( s. 25.11.1768 ) ollen vanhimmat merkink#t
vuodelta 1795.

Tallgren on ollut varsin monitaitoinen mies: lukkari,
rddatdli, maanviljelijd, kirvesmies ja muurari. Hén palveli
Vesilahden seurakuntaa 38 vuotta.

Pdivikirjaansa Tallgren merkitsi omaa perhepiiridsdn kos—
kevat tapahtumat, seurakuntaa ja paikkakuntaa seki myds koko
valtakuntza koskevat asiat. Myds sddtietoja hin merkitsi
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ja 1807 nihdystd pyrstétidhdesti on maininta. Suomen sodan
aikana h#n seurasi tapahtumia Vesilahden horisontista ja
antaa niistd mielenkiintoisia tietoja.

Erds asia ihmetyttdd: kuinka on ollut mahdollista, et-
t8 lukkari or saanut vapassti kymmeni#d vuosia vEHrinkiyt-
t88 ja sotkea rippikirjaz omilla merkinndill#sn. Onko kir-
ja tulipalon tai uuteen kirkkoon siirtymisen yhteydessi
joutunut hi&nen haltuunsa?

Papit ovat vaihtuneet melko tihedsti., Ehksd uudet eivit
ole kirjasta tienneet. Tuskin sentddn lukkari kirkon kont-
torissa tai sakastissa olisi papin tietdmdEttd voinut va-
paasti omiaan kirjoitella,

Kun kirjoitusta on vield Tuomas Tallgrenin poika jat-
kanut tuntuu siItd, ettd kirjan on pitdnyt olla lukkarin
hallussa, - Ndihin kysymyksiin voimme vastausta vain arvail-
la. Mutta tuskinpa kukaan kiistdd sita; ettd jos tdllaisia
pdivikirjoja olisi enemmin kiytettidvissimme kaAsityksemme
menneiden aikojen eldmdstd muodostuisi nykyistd tdydelli-
semmdksi, - Filmi on Vesilahti TK 178 ja lopuksi muutamiaz

niytteiti.

Erditd lyhennyksii.

Ab = muuttanut pois

Abs = poissaoleva tal saanut synninpdiston
aviottoman lapsen syntymdn jilkeen

Acces = muuttanut (taloon tai seurakuntaan)

Afg = edellisesgtd aviosta

Afl = kuollut

AfskSold = eldkkeelld oleva, palveluksesta vapau-
tunut sotamies

AN = ennen vihkimistd syntynyt

BstH = mikitupalaisen vaimo

Bs = veljenpoika tai veljen mini#d tai mikitu-
palainen

Bst

Bsk = mdkitupalainen

BsBr = talollisen veli

B, Bn, Bd = talollinen



l. Orvo Lipposen kirjoitukseen liittyy kaksi kiinnostavaa
valokopiota Vesilahden rippikirjaan kanttori Tuomasg Tall-
grenin tekemistd lisByksistd. Maaliskuun 12, pdivistid
1809 tai 1808 alkaen ndyttds Vesilahdella olleen silloi-
sen sodan vuoksi sek#d vilkasta ettd levotontea:

12,3 tuli ryssé kirkonkyld#n
15,3 1dhti wenHlHinen kirkonkyldstd

ja seuraavana piaivinid

oli pakaasikuormia 100 hevosen ja ..
miehenvoimalla...
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ja 1ahdetty sotaan:
LEihti sotavdki Bommerin sotan

Kesdkuussa kirkossa saarnattu vaalia ja "lowpetettu kulo-
valkia", Elokuussa “tehty rukit (leikattu rukiit) ja saa-
tu "ihanainen, lHimmin sade" ja lopnukuussa "24 kylvin
mingkin 4 kapparukita."
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Pasi Kuusiluoma

ASIAA SUKUNIMISTA JA NIMEN SUOJAUKSESTA

Min&d hiukan petyin sukunimensucjaustodistukseen. Olin
odottanut jonkinlaista isokokoista, kunniakirjan tapaista
todistusta, mutta se olikin vain pieni, puolet Ab-arkista,
pddosiltaan painettu kaavake. Mutta tidrkeintihin koko hom-
massa ei ollut suojaustodistus, vaan se, ettd nyt sukunimi
olki suojattu. Todistuksen teksti todistaa sen selvidsti nidin:
"Herra N.N. + suku. Ilmoitamme vastaanottaneemme Teiltid ni~
mensuojausmaksun 200,- mk, ja tulevamme vastaisuudessa val-
vomaan, ettd ajoissa ryhdytddn kaikkiin toimenpiteisiin,
jotta suojaamaanne sukunimed Kuusiluoma ei ilman Teiddn suos-
tumustanne sukunimilain mddrdysten vastaisesti anneta kenel-
lekddn toiselle henkildlle." Suojaustodistuksen kdadntopuolel-
la on selvitelty sukunimilain niitd pykidlia, jotka liittyvat
sukunimen suojaamiseen. Perusajatuksena oli se, etti vain
suojattu nimi kdytdnnossid nauttii sukunimilaissa saddettyd

turvaa.

POSTIA SUOMALAISUUDEN LIITOLTA

Tuon sukunimensuojauksen yhteydessid kirjoitin Suomalai-
suuden Liittoon ja pyysin sieltd jonkinlaista tietomateriaa-
lia koskien suomalaista sukunimed ja sen suojausta sekd lii-
ton toimintaa. Ystdvallisesti liiton pddsihteeri Kai Huovinmaa
ldhetti minulle mukavan tietopaketin. Siinid oli ensinndkin lii-
ton s&ddnnoét, toimintakertomus vuodelta 1980 ja toimintasuunni-
telma vuodelle 1981 sekd jdseneksi liittymislomake. Tuossa lo-
makkeessa oli mahdollisuus kruksata ne tydmuodet, joita jidsen
erityisesti painottaisi liiton toiminnassa. Sielld oli mahdol-

lisuuksina mm. sukunimikulttuuri, lippu- ja vaakunakulttuuri,



suomalaisen kulttuuriperinteen omaleimaisuus ja yhteydenpito

ulkomailla oleviin suomalaisiin.

Pddosan tuosta saamastani tietopaketista kadsittivit kui-
tenkin monisteet, jotka kidsittelivdt suomalaista sukunimei.
Siind oli pari monistetta, joissa oli Kai Huovinmaan ja pro-
fessori Yrjo Blomstedtin pitdmdt esitelmidt sukunimilain uudis-
tusta kasittelevdssd tilaisuudessa viime vuoden tammikuussa.
Kolmas moniste oli valokopio Sukuviestistd. Ei kuitenkaan enem-
pdd tédstd asiasta. Jos on kiinnostusta, voi kdintyd tdmén kir-

joittajan puoleen.

Olen viime aikoina huomannut, ettd seuran julkaisuissa Jja
kokouksissa on herdnnyt merkittdvdid kiinnostusta suomalaista
sukunime&d kohtaan. Ehkad siihen on osaltaan vaikuttanut timi

uusi sukunimilaki=juttu.

Men, Min Herr Mor Bror! En Disputation, til hwilken,

med alla dess nddwendiga utgifter dtgar sikert 100

och mat, och annat plick, hwad forslar ds sexton

gordt redo, s& framt jag icke ansedt det som ett
dubbelt och onddigt beswdr f6r herr llor Bror, at

Furtenbachs anstaltande hir utinnan, hafwa warit
ganska illa beladten , derest icke herr Professor
Christiernin warit af den

Mutta, hyvd herra sHidin veli?l Vaitdstilaisuus, johon

hat ja ruoka ja muu Sellainen, mikid nousee sitten 16

ett8 erikoisesti ottaa vastaan 2 laskua, jotka aivan

sangen huonosti tyytyvdinen, mik#li herra Professori
Christiernin olisi

ORPANAN numerossa 2 sivulla 17 olleen asiakirjan teksti

selvikielisend ja suomennettuna:

pléatar och dessutom hushyra, upppassning, respengar,

Rsr for hwilka, tillika med de 6frige 24 som Vall -
quist ldmnat mig rékning pd, jag redan skulle hafwa

sdrskilt emottaga 2ne rédkningar som alt fér w8l kunde
féljas 4t uti en. Emedlertid skulle Jag med PFarbror

kaikkine vHlttimdttomine menoineen kuluw varmasti 100
plootua ja sitdpaitsi huoneenvuokra, valvelu, matkara-

Rsr, joista samaten kuin niistsd muista 24 joista Vali-
quist on minulle j&ttényt laskun, minun olisi jo pitd-
nyt antaa gselvitys, ellen katsoisi sity kaksinkertai-
seksi ja tarpeettomaksi vaivaksi herrs Kidin Veljelle

hyvin voitaisiin 1iittay yhtend. Kuitenkin olisin mini
Setd Furtenbachin toimenpiteisiin txsss asiassa ollut
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Pasi Kuusiluoma

PARI HAVAINTOA RIPPIKIRJOISTA

Kaikki sukututkijat ovat aina olleet harmissaan noista
pappien merkinndistd, joilla ei usein tunnu olevan pi#iti eikd
hédntdd. Jokaisella papilla tuntui olevan aivan vyksityinen ja
jopa salainen systeemi, joilla he merkitsivit erilaisia pikku-
asioita kirkonkirjojen sivuille. Enemmin tai viahemmin kovalla
ty6lld sukututkija voi saada niistd jonkinlaisen selon, toisi-
naan se ei taas onnistu. Ikaalisten kirkkoherra 1800-luvun
alkupuolella tuntuu olleen melko kauaskatsanteinen herra kire
joittaessaan rippikirjan 1822-29 alkuun selityksii muutamille

merkeilleen:
? + Dod
% Gift inom Forsamling
i Do utom Do
:5 Ogift inom Do

$ Do utom Do

Tampereen rippikirjan 1825-31 ensimmidiselle lehdelle
(ks. seuraavaa sivua) on kirkkoherra jadljentdnyt konsisterin
kiertokirjeestd muutamia ohjeita merkintdtaveista, joita rip-
pikirjassa tuli kdyttdd. Teksti kuuluu vapaasti suomennettuna

seuraavasti:

Ote Konsistorin Kierto Kirjeestd No 150.§5.

Mitd tdmdn uuden Kaavakkeen (rippikirjan) kdyttoon tulee,
otaksuu Konsisteri, etteivdt Herrat Kanssaveljet (kolleegat)
loydd siitd mitddn vaikeutta. Sen vain on Konsistori kuitenkin
voinut huomauttaa, ettd Sarakkeeseen Rokkoja varten merkitidin

luonnolliset tai Isorokot S:114 ja Rokotus Y:113i tai V:11&
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(ympa=rokotus rokkoon .sairastuneelle, vaccinera=rokotus

ennen sairautta, suom. huomautus).
Lukukinkeri Sarakkeeseen merkiti#sin numeroillsa 1,2,3

jne mind wvuonna kuluvag vuosikymmentd henkild on ollut

1ldsnsg,
Muuttaneiden Sarakkeeseen merkitidin Kiuolleiden koh-

dalle Tunnus + ja muuttaneiden kohdalle seurakunta, jon-

ne muautti.
Lukemisen suuremman tai pienemm#n edistysaskeleen

merkitsemiseen voi jokaisessa erillisess# Sarakkeessa
kdyttdsd tunnusta kuin tdihdn. astdikin,

Katekismuksen Kuulustelusta Poissaolosta szkotetaan:
Vanhemmat ja Talolliset Neljid Hyrid, joka nyt vastaz 18.
kopeekkas Lapset ja Palkolliset puolet edellisestd tai 9.

kopeekkaa

. Katso Kirkko S#intdd, Luku 11.§9, samoin
Kuninkgan Kirjettd Turun Tuomiokapitulille
10. Marraskuuta 1758. vertaa Konsistorin
Kierto Kirjettd No 155.91.
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Salme Tuominen

Muisteluksia isdstdni
LAPIN VAARISTA

Luoteis-Lapin ldhinnd Enontekidn alueen sukututkimusta
edustaa seurassamme Salme Tuominen. Hidn valottaa ohei-
sessa kirjoituksessaan sukunsa ja eritoten isidnsd "Lapin
Vaarin" taustoja. kirjoituksessa saa oivan ndytteen myds

Perd-Pohjolan kuvarikkaasta, h-pitoisesta murteesta.

Isdani Johan Alfred Angeli syntyi Enontekidén Peltovuo-
massa 21.1.1890. Samaa kyldd olivat hidnen esi-isinsi asut-
taneet jo vuosisatoja, silld vanhin tunnettu, Pehr Erikin-
poika Pdivid, kuoli v. 1724. Monta sukupolvea kantoi sitten
Eira-nimed, kunnes nimi 1800-luvun puolessa valissa muuttui
Angeliksi. Sana "angeli" juontaa Itkosen mukaan alkunsa van-
hasta, jopa kivikauden aikaisesta, lapinsanastosta, eiki
sen merkitystd tunneta. Sukunimeksi se tuli tietenkin talon
mukaan, niinkuin ennenvanhaan yleensd. Mutta se onkin taas
jo toinen juttu! Silld isdstdhdn minun jotain piti kertoa;
lastenlastenlastenkin tuntemasta "Lapin vaarista".

Isdni kastettiin 6.4., pddsidissunnuntaina. Kumme ja
oli useita, niinkuin entiseen aikaan yleensdkin. Yksi kum-
ééista oli Johan Aapo Niva. Hdn tahtoi antaa kummilapselleen
mahdollisimman hyvadn kumminlahjan. Ja Aapon mielestd paras
lahja olisi hyvd kastevesi, semmoinen, ettd siitd riittdisi
hyotyd koko elon ajaksi. Sellaista vettd ei kuitenkaan oliut
aivan ldhitienoilta saatavissa, sillad ainoa paikka, missi
riittavdan hyvda vettd tdhdn tarkoitukseen oli saatavissa,
sijaitsi reilun penikulman pddssd kylastd. Sielld nimittidin
sijaitsi Raaskaltio, vanha Seitapaikka, ja SEN veden saattoi

Nivan Aapokin hyvdksyad. Niinpd Aapo kipaisi kevidthankia pite~



kin Raaskaltiolla ~ ja toi sieltd kunnon vettd terdstimiin
tatd kristillistd toimitusta. Kylldhidn kaikki muutkin tie-
sivdt, ettd Raaskaltion vedelld kastaminen antaa onnea ja
pitkidd ikdd sekd tekee lapsesta kunnon ihimisen.

Onni ei kuitenkaan ndyttdytynyt heti, sillid isd j&i
orvoksi jo yhdeksdn vuotiaana, ja didin o0li yksin huollet-
tava seitsenlapsinen perhe. Kéyhd koti kun oli, piti las-
tenkin jo nuorina ldhted maailmalle hankkimaan leivdn syr-
jdd, mistd kiinni ottaa. Niinpé isdkin oli vasta yhdekséan
vuotias joutuessaan vieraisiin ihmisiin "lapsia paimenta-
maan". Ja kun neljdtoista vuotta oli tdyttynyt, alkoivatkin
varsinaiset '"miesten hommat'. Poromiesten rengiksi nimitt#din
l&hti isd. Korvaus tydstd oli aluksi hyvin pieni, mutta mys-
hemmin ammattitaitoinen poromies sai hyvidn palkan: seitsemin
vaamea vuodessa, vaatteet, ruoan ja tupakan. Vuosien mittaan
vaametkin vasikoivat, ja niin sitd omiakin poroja alkoi hil-
jelleen kertyd. Useita vuosia isd oli ndissd poromiesten hom-
missa, kaksi ja puoli vuotta Norjan puolellakin. Tuulta ja
tuiskua ei poromies saanut pelidtd. Elon peridssid piti kulkea
kuin paimentolainen ik&didn, laavu asuntona, kotina kota.

Ensimmdisen maailmansodan ja kansalaissodan jdlkeen val-
lits: kaikesta tavarasta kova puute, ja niinpd isdni jatti
porohommat ryhtyen kuljettamaan tavaraa Norjasta ja Ruotsista.
Joppaamiseksikin sitd kai kutsutaan. Mutta onhan niitid kuu-
Juisampiakin joppareita ollut! Annetaanpa kuitenkin isin
itsensd kertoa ndaistd varhaisista ajoista sellaisina kuin olen
ne tallentanut.

"Ennen tuota huonoa aikaa oli kaupan hyllyllid kylld ta-
varaa, vaatetta ja ruokaa. Karjalaisen Kustaava myi Anttilan
(Muoniosta) tavaroita, ruokaa ynnd muuta. Mieki menin kauphan,
ettd olisin ostanu viis kiloa jauhoja, mutta ko minulla ei
sattunu justhin silloin olla taskussa rahaa, "tienattuna kyl-
la oli", eihdn se Kustaava velaksikhan antanu. Mutta antaappa
olla, meni vahd aikaa, tuli se suuri pula-aika niin ei ollut

Kustaavankhan hyllylla jauhoja. Niimpid mie toimeliaana mieheni
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ldhin Kautokeinosta ruokaa hakemhan porolla ja pulkalla:

Ja ko mie tulin takassin pulkallinen ruokaa matkassa, myymhéan
mie sen kuorman jouuin, se meni ko kuumille kiville. Oli niin
suuri naldnhdtd, ihmisid kuoli ndlkhdn. Niin mie sitte lihin
uuesti hakemhan ruokaa ja kdvin toisen ja toisenkin kerran.
Tdhdn aikhan ei ollu Kustaavallakhan jauhoja eikd muutakhan.
Kustaava tuli minun tykdé ja rukoili "myy veli rakas sisarelle'.
Nyt mie olin "veli", mutta en tdnd paividnidkhidn muista my inko
mie. Yhelld porolla mie alotin, myohemmin kuuella, seittemidlli.
Mie vein tyhjid nelikoita, puutavaraa, veneiti ynnd muuta ja
toin ruokaa. Mie en kylld itte paljoa myyny, asiamiehet hoiti-
vat sen puolen. Norjan ja Ruottin puolella ei ollu rajalla
hankaluuksia, mutta Suomen puolella minua kylld vahathin, kiin-
ni ei vain saatu. Tavaraa en menettidnyt koskhan, vaikka laskin
monta vuotta vettdki pitkin. Silloin heitin heti paikalla pois,
kun Suomhen alethin tavaraa saamhan. Niin se alko kehittymhan
oma kauppa ja aloin ihan lailliseksi kauppiaaksi. Ja nelisen-
kymmentd vuottahan sitd tuli piettyd."

Vield tédndkin pdivdnd tdmd kohta 92 vuotias, huumorilla ja
leikinlaskulla kyllédstetty, ennen mustatukkainen, nyt valko-
tukkainen isdni, kulkee joka suununtai puolen kilometrin kirk-
"komatkansa Hetan kirkkoon ja takaisin. Ja ennen kirkonmenon
alkua saattaapa hdn kidydd vakiopenkillidin pitkidkseen odotelles-
Saan saarnan alkamista. Eikd muu kirkkokansa ole moksiskaan.
Toisin kuin mind, joka viime kesdnid takapenkilli peldstyin
kuollakseni ja ryntdsin etuosaan katsomaan mikd hitini. Ja hd-
td oli tadmé@n ndkdinen: "Ei ainakhan minulla ole mithédn hattaa,
mie vain ruukaan levati".

Siind Raaskaltion kastevedessd taisi sittenkin olla jo-

tain-o--..

I mun kal mahti saami kiela.
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KIRJAUUTUUKSIA

- Sukuni-My Roots (Finnroots Inc., New York 1981)
- Tertti: Paljastavat juuret (HeSa 1981)
~ Heikinm&ki: Suomalaiset hddtavat (Otava 1981)

Vuonna 1979 perustettiin New Yorkiin jérjestd nimeltd
Finnroots Inc. ("suomalaiset juuret"). Se, peruskirjansa mu-
kaan, tulee aikanaan tukemaan sekd siirtolaistutkimusta ettd
kansainvdlistd ystdvyyttd, veljeyttd ja kanssakdymistd. Tand
vuonna té&mé jadrjestd julkaisi laajan, useampi satasivuisen
teoksen "Sukuni-My Roots™. Teos on kaksikielinen, koska sitd
kuulemma luetaan sekd Suomessa ettd Amerikassa. Teoksen alus- _
sa on lyhyt, muutaman kappaleen selostus Suomesta Amerikkaan
suuntautuneesta siirtolaisuudesta sekd kuvia (13 kpl) siirto-
laisuuden historiasta. T&m8n jdlkeen seuraa sukututkimuksen
opas, joka on ahdettu 63 sivulle. Siind ei paljoa uutta ollut
verrattuna tavallisiin sukututkimuksen oppaisiin. Se sisdlsi
melkein kaikki asiaankuuluvat tiedot, joita aloitteleva suku-
tutkija tarvitsee, joskin monin paikoin melko ylimalkaisesti
selitettynd kuten arvata saattaa té@méntapaisen teoksen yhtey-
dessd. Hyvind kuitenkin pidin luetteloa Suomen sukututkimus—
seuroista ja -~kerhoista. Olihan sielld meidinkin seuran nimi
(sihteerin osoite taisi olla vanhentunut?). T&min lyhyen su-
kututkimusoppaan ansioksi voidaan lisdksi lukea aakkosellinen
luettelo Suomen arkistoista osoitetietoineen sekd luettelo
Ruotsin (4 kpl) ja USA:n (3 kpl) arkistoista. Ldysin myds
Mormonien sukututkimusjédrjestdn osoitteen Amerikassa, mutta
Finnroots~jirjeston osoite ei sattunut mistddn silmisni. Pai-
osan Sukuni-My Roots - teoksesta muodostaa laaja tutkimus
Virkkalan-Tastelan ja Leppdniemen-Ahopellon suvuista. Kirjan
suvun l&htdkohtana on amerikansuomalainen aviopari Juho Jja
Vieno Wirkkala. Runsas valokuvien kidyttd tekee teoksen var-
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masti mielenkiintoisemmaksi lukijalle, Joka kuuluu ko. sukui-
hin. - Ainoa todella negatiivinen seikka koko kirjassa on hin-
ta: kirjaston virkailija on teoksen toiselle lehdelle kirjoit-
tanut luvut 802,50:-!!

Tamperelaisille sukututkijoille henkildkohtaisestikin tu-
tulta Aarno Tertiltd on t&nd vuonna ilmestynyt uusi kirja,
Pal jastavat juuret. Oikeastaan teos ei ole niink#&n uusi, sil-
184 se koostuu Tertin Helsingin Sanomissa Juuret-palstalla jul=-
kaisemista artikkeleista, joista vanhin on vuodelta 1977. N&-
md Tertin pakinat késittelevdt 1l&hinn8 suomalaisten julkisuu=
den henkildiden sukutaustaa. Mukana on tiedemiehid, taiteilijoi-
ta, liikemiehid, poliitikkoja Jjne., melkein kaikki tunnettujen
sukujen jdsenid. Tertin jutustelu on melko ylimalkaista, mutta
onhan kysymyksessd suuressa pdivdlehdessd julkaistut artikke-—
1it, joten ei voida odottaa samanlaisia artikkeleita kuin esi-
merkiksi Genoksessa. Kaiken kaikkisan n&md Tertin pakinat ovat
mukavaa luettavaa, varsinkin aamutuimaan sanomalehdesti luet-
tuna sukututkimuksesta kiinnostuneelle. Ja kylldh&n niitd lu-
kee nédin kirjanskin.

Suomalaisia talonpoikaisia avioliiton solmimisperinteitd
kdsittelee Maija-Liisa Heikinm&en teos Suomalaiset hadtavat.
T&hén 734-sivuiseen teokseen en ole vield kerinnyt tarkemmin
perehtyd, mutta jo sisdllysluetteloa silmd#illessi huomaa, et-
td perusteellista tydtd on tehty. Heikinmiki kuvailee aluksi
kaikkea sitd, mik#@ tapahtui ennen avioliiton solmimista: nuor-
ten tutu_stuminen, kosiminen, kihlaus, kuulutus, morsiamen-
avun keruu ja h8&valmistelut. Hi3n k#sittelee myds naimakelpoi-
suutta ja puolison valintaan ennenvanhaa vaikuttaneita teki-
joitd. Sitten seuraa laaja ja perusteellinen selvitys itse
h8istd ja siihen liittyen h&#henkildistd, ateriasta, tanssis-
ta ym. Suomalaiset hddtavat-teoksesta on apua myds sukututki-
jalle h&nen etsiess#@in konkreettista merkitystd vihittyjen luet-
telon merkinndille. Ehk# teos palvelee myds vanhojen h#dtapo-
Jjemme uudelleen henkiinherdttémisessi.
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iksarkivet iir sedan 1968 beliget vid Viisterbron i Marichere. Ph

tappen av berget ligeer ett sobert administrationshus | tegel och
koppar, ritat av arkitekterna Ake A hlstrim och Kell Astriom, Bygenaden
inrymmer forskarsalar, arkivtekniska utrymmen samt arbetsplatser fir
omkring 120 anstillda. Dubbla person-och bokhissarbinder l"\'ruva'inin;_fs
huset ovan jord samman med magasinet. som finns inspriingt | massivi
urberg. .

Koncentrationen av urkivhzmdlingar i riksarkivet dr den storsta i
Sverige. Niira 80.000 hyllmeter (8 hyllmil) material fran tidig medeltid gl
dataildern (6rvaras hiir 15 meter under markytan i damm fria.specialkon-
ditionerade lokaler. Nutida teknik GHater. att det underjordiska maga-
sinet kan utvidgas successivt. Metertjocka betongviigear och pansardGrrar
garanterar, att informationsskatten kan {5ras vidare till framtiden.
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